
 

Zborovská 11  150 21  Praha 5         tel.: 257 280 117         pavelkova@kr-s.cz         www.kr-stredocesky.cz 

   

V Praze dne: 14.8.2017  

 

            dle rozdělovníku 

 

Číslo jednací: 087348/2017/KUSK   OŽP/Pav 

Spisová značka: SZ_087348/2017/KUSK/5 

Oprávněná 

úřední osoba: 
Ing. Jana Pavelková,  l.782 

R o z h o d n u t í 

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, (dále jen krajský 

úřad), jako věcně a místně příslušný správní orgán podle § 29 odst. 1  zákona č. 129/2000 Sb., 

o krajích (krajské zřízení) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci 

a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů 

(dále jen zákon o integrované prevenci), ve znění pozdějších zákonů, po provedení správního 

řízení podle zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů 

vydává 

změnu integrované povolení č.j. 129176/2006/KUSK OŽP Bo ze dne 19.4.2007,  

změněného rozhodnutím č.j. 57251/2008/KUSK OŽP/Rath ze dne 16.2.2009, 

změněného rozhodnutím č.j. 075548/2011/KUSK OŽP/Nech ze dne 18.7.2011, 

změněného rozhodnutí č.j. 0015468/2017/KUSK   OŽP/Pav ze dne 28.3.2017 

 (dále jen integrované povolení ve znění pozdějších změn) 

podle § 19a odst. 2 a 4 zákona o integrované prevenci 

 

provozovateli zařízení: LASSELSBERGER, s.r.o., se sídlem Adelova 1, 320 00 Plzeň, 

IČ 252 38 078 

k provozu zařízení: „Výroba keramických obkladových materiálů.“ 

uvedeného v příloze č. 1 zákona o integrované prevenci v kategorii 3.5.: Výroba keramických 

výrobků vypalováním zejména krytinových tašek, cihel, žáruvzdorných tvárnic, obkládaček, 

kameniny nebo porcelánu o výrobní kapacitě větší než 75 t za den, nebo o kapacitě pecí větší 

než 4 m3 a s hustotou vsázky větší než 300 kg/m3 na pec a je umístěno na adrese 

LASSELSBERGER, a.s. Šamotka 246, závod RAKO 1, 269 43 Rakovník; 

zeměpisné souřadnice zařízení (S-JTSK): 

X: 1034038 

Y: 789762 

 

tak, že celá výroková část integrovaného povolení nově zní takto: 
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         Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství (dále jen 

krajský úřad), jako věcně a místně příslušný správní orgán podle § 29 odst. 1 a § 67 odst. 1 

písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 

Sb. o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování 

a o změně některých zákonů, po provedení správního řízení podle zákona č. 500/2004 Sb., 

o správním řízení, ve znění pozdějších předpisů (dále jen správní řád),  

vydává 

podle § 13 odst. 3 zákona o integrované prevenci 

integrované povolení č.j. 129176/2006/KUSK OŽP Bo ze dne 19.4.2007 

ve znění 

1. změny č.j. 57251/2008/KUSK OŽP/Rath ze dne 16.2.2009,  

2. změny č.j. 075548/2011/KUSK OŽP/Nech ze dne 18.7.2011,  

3. změny č.j. 0015468/2017/KUSK OŽP/Pav ze dne 28.3.2017,  

4. změny č.j. 087348/2017/KUSK   OŽP/Pav ze dne 14.8.2017 

 

provozovateli zařízení: LASSELSBERGER, a.s., Adelova 2549/1, 320 00 Plzeň, 

IČ 25238078   

k provozu zařízení: výroba keramických obkladových materiálů. 

 

Zařízení spadá pod kategorii 3.5 přílohy č. 1 k zákonu o integrované prevenci: Výroba 

keramických výrobků vypalováním zejména krytinových tašek, cihel, žáruvzdorných tvárnic, 

obkládaček, kameniny nebo porcelánu o výrobní kapacitě větší než 75 t za den, nebo 

o kapacitě pecí větší než 4 m3 a s hustotou vsázky větší než 300 kg/m3 na pec a je umístěno na 

adrese LASSELSBERGER, a.s., Šamotka 246, závod RAKO 1, 269 43 Rakovník. 

 

 Popis umístění zařízení: ( schéma technologických jednotek příloha č. 3) 

Kraj : Středočeský 

Obec : Rakovník 

K.ú. Rakovník 

Parcelní čísla 

432/2,432/4,432/6,432/9,434/1,434/4,434/5,434/12,434/13,434/14,1163,1823,1929,2064,218

22189,2190,2191,2192,2193,2194,2353,2362,3232,3233,3234,3235,3236,3237,3238,3239,32

40,3242,3590,3599,3643,3801,4047,4265,4266,4486/2,4501,4538/1 ,4691, 4705, 4859, 4860, 

4861, 5475,5476,5600,186,1175/9,1175/10,1179/3, 1179/4, 1179/6, 1180/6, 1180/8, 1180/13, 

1183/1,1183/6,1183/11,1218/6,1218/7,1218/8,1218/16,1218/17,1218/37,1218/38,1625/5,162

6/12,1626/14,1626/15,1626/16,1626/17,1626/18,1626/19,16260,1627/3,1781/372836/4,2836/

6,2836/17,2836/18,2836/19,2836/20,2836/24,2836/25,2836/26,2836/27,2836/282836/29,283

6/30,2836/31,2836/32,2836/33,3092/1,3092/2,3093/2,3093/3,3093/6,3093/7,3093/8,3093/11,
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3093/12,3093/13,3093/14,3093/17,3093/18,3095/3,3096/1,3096/2,3096/3,3096/43096/5,3096

/6,3097/1,3097/2,3098/23098/33099/1,3099/2,3099/3,3099/4,3099/5,3101/2,3101/3,3102/1,3

122/43122/53123,3124/2,3125/2,3126/1,3126/3,3126/4,3126/8,3126/13,3126/14,3126/17,312

6/183126/19,3126/21,3126/22,3126/23,3126/27,3126/32,3126/43,3126/44,3127/1,3127/2,312

7/3,3129/2,3129/3,3129/4,3136/8,3136/103136/33,3136/43,3136/44,3139/2,3144/2,3215/2,32

16/3,3218/1,3218/2,3233/2,3701/3, 3768/1,3769/2, 3873,3874/3,3874/9. 

Zeměpisné souřadnice zařízení (S-JTSK): 

X: 1034038 

Y: 789762 

     

1. Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb. 

 

2. Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 zákona 

č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci 

Válečková vypalovací pec F1NH - F1 - dvoukanálová válečková pec je určena pro výpal 

jednožárových dlaždic formátu 200 x 200 a 250 x 250 mm při teplotě 1 100 - 1 250 oC. 

Délka kanálu je 52,5 m, šířka kanálu je 2,35 m, výška kanálu je 0,687 m. Objem 

pracovního prostoru je 84,2768 m3. Vypalované keramické výrobky jsou unášeny 

po keramických válečcích postupně do předehřívacího, pálicího a chladicího pásma. 

Potřebná vypalovací teplota je zajišťována soustavou 144 ks plynových hořáků spalující 

zemní plyn. Spaliny jsou odtahovány přes odfluórovací zařízení OLHMANN do 28 m 

vysokého ocelového komína. Teplo z chladícího pásma se v zimním období využívá 

k vytápění objektů. Projektovaná kapacita válečkové vypalovací pece je 2 680 kg 

keramických výrobků/h, tj. 64,32 t keramických výrobků/den. 

Vypalovací pec F1/N - F2 - dvoukanálová válečková pec je určeno pro výpal 

jednožárových dlaždic a obkladaček formátu 150 x 150 až 300 x 300 mm při teplotě 

1 000 - 1 250 oC. Vnější délka pece je 60,9 m, vnější šířka je 2,415 m, výška pracovního 

prostoru je 1,6 m. Objem pracovního prostoru je 116,93 m3. Vypalované keramické 

výrobky jsou unášeny po keramických válečcích postupně do předehřívacího, pálicího 

a chladicího pásma. Potřebná vypalovací teplota je zajišťována soustavou 176 ks 

plynových hořáků spalující zemní plyn o jednotkovém výkonu hořáku 44 kW. Spaliny 

jsou využívány pro ohřev TUV a vytápění objektů. Po jejich využití jsou odvedeny 

do 62 m vysokého továrního komína. Projektovaná kapacita vypalovací pece je 3 300 m2 

keramických výrobků/den, tj. 59,07 t keramických výrobků/den. 

Rozprachové sušárny (sušárny SACMI ATM 40A a SACMI ATM 40B) - slouží 

k vysoušení výlisků horkým vzduchem v rolnových nebo kazetových sušárnách při teplotě 

120 - 150 °C. Horký vzduch je získáván spalováním zemního plynu v hořácích sušáren. 

Plynové kotelny - kotelna K1 (2 ks kotlů o jmenovitém výkonu 230 kW a 250 kW), 
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kotelna K2 (3 ks kotlů o jmenovitém výkonu 3 x 105 kW), kotelna K3 (4 ks kotlů 

o jmenovitém výkonu 4 x 120 kW), kotelna K4 (4 ks kotlů o jmenovitém výkonu 

4 x 120 kW) a kotelna K5 (3 ks kotlů o jmenovitém výkonu 3 x 120 kW). Jako palivo 

se používá zemní plyn. 

Čistírna zaolejovaných vod ČOV EMA 05 - je diskontinuální sorbčně-deemulgační 

čistírna určena pro předčištění zaolejovaných odpadních vod z mytí součástek a pomůcek. 

Předčištěná odpadní voda je vypuštěna do povodí Čistého potoka. Kapacita čistírny  

je 0,5 - 1,8 m3 odpadních vod/h.  

BČOV - splašková odpadní voda je čištěna ve třech BČOV (OPRÁM o kapacitě 630 EO, 

EKOL 15 o kapacitě 100 EO a EKOL 4 o kapacitě 25 EO). Předčištěné splaškové odpadní 

vody jsou svedeny: z BČOV OPRÁM přes stabilizační rybník Oprám do vodního toku 

Čistý potok, z BČOV EKOL 15 do vodního toku Lišanský potok, z BČOV EKOL 4 

do vodního toku Čistý potok.  

Nouzový záložní dieselagregáty - náhradní zdroje elektrické energie. Výkon 7 x 45 kW 

a 2 x 60 kW. 

3.  Přímo spojené činnosti  

Skladování vstupních surovin, pomocných materiálů a výstupních produktů (sklad 

surovin pro výrobu keramické hmoty, sklad surovin pro výrobu engoby a glazury, sklad 

hotových výrobků, ČS PHM, provozní sklad ropných produktů a upotřebených olejů 

a příruční sklad propan-butanu). 

Příprava hmot (mletí surovin, drcení ostřiva, homogenizace hmoty, rozprachové sušení 

keramického kalu na lisovací granulát). 

Lisovna (vylisování dlaždic). 

Sušení a glazování (vysušení výlisků a glazování před výpalem). 

Třídění, balení a expedice hotových výrobků 

Příprava engoby a glazury (mletí a míchání). 

Rozvod vysokého napětí, zemního plynu (regulační stanice) a tepla  

Kompresorová stanice 

Omezování emisí znečišťujících látek: 

(odfluorovací zařízení OLHMANN pro záchyt emisí HF z pece F1NH, odfluorovací 

zařízení HELLMICH pro záchyt emisí HF z pece Sacmi KAT, 2 ks filtrů ZEOS HFH pro 

záchyt emisí TZL z dopravních cest) 

Údržba a oprava strojního zařízení 

Nakládání s vodami (zásobování pitnou vodou z veřejného vodovodního řádu, odebírání 

povrchové vody ze stabilizačního bočního rybníku Oprám, čištění a recyklace 

technologických odpadních vod, předčištění splaškových odpadních vod na BČOV, 

svedení dešťových vod do vodního toku Čistý potok a Lišanský potok, předčištění 
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zaolejované odpadní vody na sorbčně-deemulgační čistírně a vypouštění do vodního toku 

Čistý potok). 

Nakládání s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky 

Nakládání s odpady (sklad NO). 

Měření a monitorování 

Krajský úřad Středočeského kraje provozovateli zařízení LASSELSBERGER, a.s.,  

Adelova 2549/1, 320 00 Plzeň, IČ 25238078 

stanovuje závazné podmínky provozu 

zařízení na výrobu keramických obkladových materiálů a s ním přímo spojených činností, 

dále postupy a opatření zabezpečující plnění těchto podmínek (závazné podmínky 

provozu) podle § 13 odst. 3 písm. d), odst. 4, 5 a 6, § 14, § 15 odst. 2 zákona o integrované 

prevenci: 

 

A. Emisní limity 

A.1.  Ovzduší  

A 1.1 Emisní limity a monitorování u stacionárních spalovacích zdrojů znečišťování 

ovzduší 

A.1.1.1 vypalovací pece F1NH - F1, F1/N - F2  

Dodržovat níže uvedené emisní limity a podmínky. 
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Tab. č. 1. Emisní zdroje a  závazné emisní limity 

Emisní zdroj 

(technologický) 

Látka nebo 

ukazatel  

Hmotnostní  

tok (kg/h) 

Závazný 

 limit (mg/m3) 

Vypalovací pec F1NH - F1 

zdroj č. 132, výduch č. 049 

(OLHMAN 1309.06.0) 

Vypalovací pec F1/N - F2 

zdroj č. 101, výduch č. 021 

 

TZL  nestanoveno 100 

NOx 
 (NO2)  nestanoveno 300 

CO  nestanoveno 600 

SO2  nestanoveno 1 000 

VOC  nestanoveno 50 

F  

Při hmotnostním toku emisí 

těchto znečišťujících látek 

vyšším než 100 g/h nesmí být 

překročena úhrnná 

hmotnostní koncentrace 

10 mg/m3 těchto 

znečišťujících látek v odp. 

plynu 

10 

Cl  

Při hmotnostním toku emisí 

těchto znečišťujících látek 

vyšším než 500 g/h nesmí být 

překročena úhrnná 

hmotnostní koncentrace 

50 mg/m3 těchto 

znečišťujících látek v odp. 

plynu 

50 

 

1. Pro výše uvedené emisní limity platí vztažné podmínky B, koncentrace příslušné látky 

ve vlhkém plynu za normálních podmínek. 

2. Zajistit u zdroje (vypalovací pec F1NH - F1, výduch č. 049) autorizované jednorázové 

měření emisí TZL, NOx, CO, SO2, VOC, F a Cl s četností 1 x za 3 roky, ne dříve 

než po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření.  

3. Zajistit u zdrojů (vypalovací pece F1/N - F2, výduch č. 021) autorizované jednorázové 

měření emisí TZL, NOx, CO, SO2, OC, F a Cl s četností 1 x za 5 roků, ne dříve 

než po uplynutí 30 měsíců od data předchozího měření.  

4. Měření znečišťujících látek do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací. 
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A.1.1.2 Emisní zdroj a limity a monitorování: Rozprachové sušárny SACMI ATM 

40A a SACMI ATM 40B  

Dodržovat níže uvedené emisní limity a podmínky. 

Tab. č. 2. Emisní zdroje a závazné emisní limity 

Emisní zdroj 

(technologický) 

Látka nebo 

ukazatel  
Hmotnostní tok (kg/h) 

 Závazný limit 

(mg/m3) 

Rozprachové 

sušárny-výduchy 

č. 007,008,  

TZL nestanoven 100 

NOx 
 (NO2) 

Zdroje znečišťování se zřizují 

a provozují tak, aby při hmotnostním 

toku emisí těchto látek vyšším než 

10 kg/h nepřekročila jejich hmotnostní 

koncentrace v odp. plynu 200 mg/m3. 

Hodnoty hmotnostního toku 

a hmotnostní koncentrace se vyjadřují 

jako oxid dusičitý.  

200 

CO 

Zdroje znečišťování se zřizují 

a provozují tak, aby při hmotnostním 

toku oxidu uhelnatého vyšším než 

5 kg/h nepřekročila hmotnostní 

koncentrace oxidu uhelnatého v odp. 

plynu nepřekročila hodnotu 

400 mg/m3. 

400 

 

1. Pro výše uvedené emisní limity platí vztažné podmínky B, koncentrace příslušné látky 

ve vlhkém plynu za normálních podmínek. 

2. Zajistit u výše uvedených zdrojů sušárny SACMI ATM 40A a SACMI ATM 40B 

autorizované jednorázové měření emisí TZL, NOx a CO s četností 1 x za 3 roky, ne dříve než 

po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření.  

3. Měření znečišťujících látek do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací. 

 

A.1.1.3 Plynové kotelny  

Dodržovat níže uvedené emisní limity a podmínky u plynových kotelen. 
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Tab. č. 4 Emisní zdroje a navržené závazné emisní limity 

Emisní zdroj Ukazatel 

Emisní limit 

(mg/m3) 

Platný do 

31.12.2017 

Emisní limit 

(mg/m3) 

Platný od 

1.1.2018 

Kotelna K1: zdroj č. 1, výduch č. 002 

Kotelna K2: zdroj č. 2, výduch č. 045 

Kotelna K3: zdroj č. 3, výduch č. 046 

Kotelna K4: zdroj č. 4, výduch č. 048 

Kotelna K5: zdroj č. 5, výduch č. 047 

NOx 

CO 

200 

100 

100 

50 

 

1. Pro ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky za normálních 

podmínek v suchém plynu, při referenčním obsahu kyslíku 3%. 

2. Pro zjištění úrovně znečišťování se u spalovacích stacionárních zdrojů spalujících plynná 

a/nebo kapalná paliva do celkového jmenovitého tepelného příkonu 1 MW použije 

výpočet. 

 

A.1.1.4 

1. V případě odstavení provozu zařízení nebo jeho částí na dobu určitou nebo neurčitou, 

kdy nejsou ze zařízení vypouštěny emise do ovzduší, se monitoring neprovádí. 

2. V případě, že zařízení nebo jeho části budou po odstavení opětovně uvedeny do provozu, 

a u kterých měl být v době odstavení monitoring proveden, bude monitoring proveden 

do tří měsíců od opětovného uvedení do provozu. 

3. Opětovné zprovoznění zařízení je provozovatel povinen ohlásit dle § 16 odst. 1 písm. b) 

zákona 76/2002 Sb., o integrované prevenci krajskému úřadu. 

 

A.2.  Voda 

A.2.1 Pitná voda: je odebíraná z vodovodní sítě. 

A.2.2 Povrchová voda: provozovatel bude dodržovat množství odebírané povrchové 

vody ze stabilizačního bočního rybníku Oprám pro technologické účely. 

Tab. č. 5. Odběr povrchových vod 

Zdroj odběru Množství 

Odběr povrchové vody ze stabilizačního bočního rybníku 

Oprám na katastrálním území Rakovník p.č. 3093/3, 

v hydrologickém pořadí povodí Čistého potoka  

č. 1-11-03-033. 

průměrně -                3,8 l/s 

maximálně -            12 l/s 

měsíčně - max. 10 000 m3/měs. 

ročně -    max. 120 000 m3/rok 

1. Měřit množství odebírané povrchové vody zařízením, jehož správnost měření bude ověřená 
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dle požadavků stanovených zákonem č. 505/1990 Sb., v platném znění. 

2. Sledovat jakost povrchové vody ze stabilizačního bočního rybníku Oprám v souladu 

s vyhláškou č. 20/2002 Sb., v platném znění. 

 

A.2.3 Odpadní voda (zaolejované odpadní vody z mytí součástek a pomůcek) 

Dodržovat limity pro vypouštění předčištěné odpadní vody z ropné ČOV EMA 05 do povodí 

Čistého potoka v hydrologickém pořadí povodí č.1-11-03-033, v říčním km 0,600 (levý břeh). 

Tab. č. 6  Limity pro vypouštění odpadní vody 

Množství Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Průměrně -   0,46 l/s 

Maximálně - 0,7 l/s 

Měsíčně -   10 m3/měs.  

Ročně -    120 m3/rok 

C10-C40 3,0 4,0 0,00036 

 

A.2.3.1 Splašková odpadní voda z BČOV Oprám 

Dodržovat limity pro vypouštění předčištěné splaškové odpadní vody z BČOV OPRÁM 

(výtok č. 5) přes boční rybník Oprám do vodního toku Čistý potok v hydrologickém pořadí 

povodí č. 1-11-03-033, v říčním km 0,650 (levý břeh). 

Tab. č. 7 Limity pro vypouštění splaškové odpadní vody  

Množství  Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Průměrně – 1,75 l/s 

Maximálně 3,0 l/s 

Ročně – 60 000 m3/rok 

BSK5 25 30 1,5 

CHSKCr 100 140 6 

NL 25 30 1,5 

N-NH4
+ 12 20 0,72 

Pcelk. 2 5 0,12 

 

A.2.3.2 Splaškové odpadní vody z BČOV EKOL 4 a dešťové vody (výtok č. 2). 

Dodržovat limity pro vypouštění předčištěné splaškové odpadní vody z BČOV EKOL 4 

a dešťové vody (výtok č. 2) do vodního toku Čistý potok v hydrologickém pořadí povodí 

č. 1-11-03-033, v říčním km 0,300 (levý břeh). 
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Tab. č. 8 Limity pro vypouštění odpadní a dešťové vody z BČOV EKOL 4 

Množství  Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Maximálně – 1,64 l/s 

Ročně – 1274 m3/rok 

v bezdeštném období 

Maximálně - 393,67 l/s 

Ročně – 25 000 m3/rok 

v deštném období 

BSK5 30 50 0,75 

CHSKCr 90 120 2,0 

NL 40 60 1,0 

N-NH4
+ 12 20 0,3 

AOX 0,1 0,1 0,0025 

pH 6,5 – 8,5 

Pcelk. 2 5 0,05 

Měřit množství vypouštěné odpadní vody zařízením, jehož správnost měření bude ověřená 

dle požadavků stanovených zákonem č. 505/1990 Sb., v platném znění. 

 

A.2.3.3 Vypouštění splaškové odpadní vody z BČOV EKOL 15 a dešťové vody 

(výtok č. 3). 

Dodržovat limity pro vypouštění splaškové odpadní vody z BČOV EKOL 15 a dešťové vody 

(výtok č. 3) do vodního toku Lišanský potok v hydrologickém pořadí povodí č. 1-11-03-030, 

v říčním km 2,520 (levý břeh). 

Tab. č. 9 Limity pro vypouštění splaškové odpadní vody a dešťové vody  

Množství  Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Maximálně – 182 l/s 

průměrně – 0,2 l/s 

Měsíčně – 416 m3 

Ročně –5 000 m3/rok  

BSK5 30 50 0,15 

CHSKCr 125 150 4,8 

NL 35 40 0,35 

N-NH4
+ 12 20 0,06 

AOX 0,1 0,1 0,0005 

Pcelk. 2 5 0,01 

 

A.2.3.4 Dešťové vody (výtok č. 4). 

Dodržovat limity pro vypouštění dešťové vody (výtok č. 4) do vodního toku Lišanský potok 

v hydrologickém pořadí povodí č. 1-11-03-030, v říčním km 2,7 (levý břeh). 

Tab. č. 10 Limity pro vypouštění dešťové vody 

Množství Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Maximálně - 374 l/s 

Ročně -    10 000 m3/rok 

CHSKCr 150 150 1,5 

NL 40 40 0,4 

AOX 0,1 0,1 0,001 
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A.2.3.5 Dešťové vody (výtok č. 1). 

Dodržovat limity pro vypouštění dešťové vody (výtok č. 1) do vodního toku Čistý potok 

v hydrologickém pořadí povodí č. 1-11-03-033, v říčním km 0,550 (levý břeh). 

Tab. č. 11 Limity pro vypouštění dešťové vody 

Množství Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ (mg/l) t/rok 

Maximálně - 715,5 l/s 

Měsíčně - 5 500 m3  

Ročně - 32 000 m3/rok 

CHSKCr 150 150 4,8 

NL 40 40 1,28 

AOX 0,1 0,1 0,003 

 

A.2.3.6  

tab. č. 12 Způsob provádění rozborů vypouštěných odpadních vod z BČOV 

CHSKcr 

Chemická spotřeba kyslíku dichromanovou metodou - stanovení 

podle TNV 75 7521 - Jakost vod.  

BSK5 

Biochemická spotřeba kyslíku pětidenní s potlačením nitrifikace 

- stanovení podle ČSN EN 1899 - 1,2 Jakost vod. 

N-NH4
+

 

Stanovení amoniakálního dusíku průtokovou analýzou (CFA a 

FIA) a spektrofotometrickou detekcí – dle ČSN EN ISO 11732 

(75 7454) – Jakost vod 

AOX 
Stanovení absorbovatelných organicky vázaných halogenů 

-stanovení podle ČSN EN ISO 9562 (75 7531) - Jakost vod 

NL 

Stanovení nerozpuštěných látek metodou filtrace filtrem 

ze skleněných vláken - stanovení podle  ČSN EN 872 (75 7349) 

- Jakost vod.   

 

A.2.4 Povolení k odběru povrchových vod se vydává s platností na dobu 10 let 

od nabytí právní moci rozhodnutí č.j. 0015468/2017/KUSK OŽP/Pav ze dne 

28.3.2017. Povolení k vypouštění odpadních a dešťových vod se vydává 

do 30.10.2018. 

 

A.3. Hluk 

1.  Dodržovat nejvyšší přípustné hodnoty hladin akustického tlaku v chráněném  

venkovním prostoru v hodnotách - 

LAeq pro denní dobu max. 50 dB (06:00 až 22:00 hod.),   

LAeq pro noční dobu max. 40 dB (22:00 až 06:00 hod.) 

2. Provést měření hladin akustického tlaku v chráněném venkovním prostoru v případě 

zásadních změn v činnosti, které mohou vést k ovlivnění hlukové expozice okolí a tyto 

výsledky do měsíce předložit ke zhodnocení KHS Středočeského kraje a KÚ Středočeského 
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kraje, OŽPaZ. 

 

A.4. Vibrace a jiné formy neionizujícího záření 

- emisní limity nebyly stanoveny, zařízení není zdrojem vibrace a neionizujícího záření. 

 

B. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí 

a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho 

činnosti  

 - provozovatel 6 měsíců před ukončením provozu zařízení předloží KÚ projekt likvidace 

zařízení po ukončení jeho provozu ke schválení. Na základě schváleného projektu bude 

provozovatel postupovat při likvidaci zařízení. 

 

C. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při 

nakládání s odpady 

 - provozovatel bude nakládat s níže uvedenými nebezpečnými odpady (§ 16 odst. 3 zákona 

č. 185/2001 Sb., o odpadech), které vznikají při provozu zařízení. 

1. Provozovatel bude nebezpečné odpady dočasně shromažďovat v shromažďovacích 

prostředcích (odpovídající charakteru odpadu – atest, osvědčení) na místě k tomuto účelu 

určeném do doby převzetí oprávněnou osobou nebo vlastním využitím či zneškodněním. 

2. Provozovatel řádně označí shromažďovací místa a vybaví je identifikačními listy 

nebezpečných odpadů. 

3. Denně bude prováděna vizuální kontrola neporušenosti sběrných nádob a zjištěné závady 

budou zaznamenány. 

         

D. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního 

prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a povrchových 

vod, přírody a krajiny 

D.1 Podmínky pro ochranu ovzduší: 

1. Trvale provádět kontrolu a údržbu všech koncových zařízení na omezování emisí 

znečišťujících látek do ovzduší a vést záznamy o výsledcích kontroly a údržby. 

 

D.2 Podmínky pro ochranu zdraví člověka 

- nejsou stanoveny  

 

E. Další zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a životního prostředí 

s ohledem na místní podmínky životního prostředí a technickou 

charakteristiku zařízení 

1. Provozovatel do 1 roku od nabytí právní moci tohoto rozhodnutí zhodnotí výsledky 
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monitoringu vypouštění odpadních vod a celkového stavu zařízení a navrhne nové podmínky 

monitoringu vypouštěných odpadních vod. 

 

F. Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie  

1. Provozovatel zajistí optimalizaci procesu údržby a diagnostiky stavu technologických 

zařízení, výběr vhodných provozních hmot a spotřebního materiálu z hlediska vlivu na ŽP. 

2. V  pravidelném ročním hlášení o plnění podmínek IP vyhodnotit plnění závěru 

energetického auditu.   

 

G.  Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků 

1. Všechny části zařízení budou pravidelně podrobovány prohlídkám a údržbě podle 

harmonogramu stanoveném výrobci jednotlivých zařízení, či podle vnitřního plánu údržby 

tak, aby byla zajištěna jejich maximální funkčnost, a aby vlivem poruchy nedocházelo 

k havarijním situacím. 

2. Veškeré prostory, kde je nakládáno s látkami závadnými vodám (skladování nebo 

manipulace) budou zabezpečeny tak, aby nedošlo k ohrožení povrchových nebo podzemních 

vod. 

3. V zařízeních budou prostředky pro likvidaci případných úkapů látek závadných vodám. 

Použité sanační materiály budou do doby odstranění uskladněny tak, aby bylo zabráněno 

ohrožení kvality povrchových a pozemních vod, nebo geologického prostředí. 

4. Provozovatel bude v případě havárie postupovat v souladu Havarijním plánem 

pro nakládání s látkami závadným vodám a dále s příslušnými schválenými provozními řády 

a pokyny orgánů a institucí, které budou o haváriích vyrozuměny. 

5. Provozovatel bude vést záznamy o prováděných opatřeních při zacházení s látkami 

závadnými vodám. Tyto záznamy budou uchovávány po dobu 20 let. 

6. Pravidelně aktualizovat havarijní plán a vést o tom záznam. Bezpečnostní listy používaných 

chemických látek a chemických přípravků průběžně aktualizovat dle platné legislativy. 

 

H. Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného 

provozu, při kterých může vzniknout ohrožení životního prostředí nebo 

zdraví člověka 

1. Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány s uvedením: 

– místa havárie 

– časové údaje o vzniku a době trvání havárie 

– informování institucí a osob 

– data a způsobu provedeného řešení dané havárie 

– přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku další havárie  

2. Každá havárie bude neprodleně, nejpozději do 2 pracovních dnů ohlášena Krajskému úřadu 
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Středočeského kraje, odboru životního prostředí, ČIŽP OI Praha a příslušnému místnímu 

obecnímu úřadu. Písemné ohlášení havárie včetně způsobu jejich likvidace bude provedeno 

nejpozději do 3 pracovních dnů po havárii. 

 

I.  Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, 

včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení záznamů 

o monitorování. 

I.1 Voda  

I.1.1 Limity pro vypouštění odpadních vod a dešťové vody 

jsou stanoveny v kap. A.2.3 

 

I.1.2 Monitorování  

1. Sledovat jakost vypouštěné odpadní vody z ČOV EMA 05 do povodí toku Čistý potok. 

Vzorky budou odebírány na odtoku z ČOV do areálové kanalizace s četností 4 x za rok, typem 

vzorku A, tj. dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného 

objemu v intervalu 15 minut. Zároveň bude odebírán vzorek na přítoku (v akumulační jímce) 

pro ověření účinnosti ČOV. Typ vzorku na přítoku bude bodový. Měřit množství vypouštěné 

odpadní vody vodoměrem. 

2. Sledovat jakost vypouštěné splaškové odpadní vody do vodního toku Čistý potok v měrném 

objektu č. 5 laboratorním rozborem s četností 12 x za rok, typem vzorku A, tj. dvouhodinový 

směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu v intervalu 15 minut. Měřit 

množství vypouštěné odpadní vody zařízením, jehož správnost měření bude ověřená 

dle požadavků stanovených zákonem č. 505/1990 Sb., v platném znění. 

3. Sledovat jakost vypouštěné dešťové a splaškové odpadní vody do vodního toku Čistý potok 

v měrném objektu č. 2 laboratorním rozborem s četností 4 x za rok, typem vzorku A, 

tj. dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu 

v intervalu 15 minut. 

4. Sledovat jakost vypouštěné dešťové a předčištěné splaškové odpadní vody z BČOV  EKOL 

15 do vodního toku Lišanský potok v měrném objektu č. 3 laboratorním rozborem s četností 

4 x za rok, typem vzorku A, tj. dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích 

vzorků stejného objemu v intervalu 15 minut. Objemové množství vypouštěných odpadních 

vod bude odvozeno od výpočtu.   

5. Sledovat jakost vypouštěné dešťové vody do vodního toku Lišanský potok v měrném 

objektu výtoku č. 4 laboratorním rozborem s četností 4 x za rok, typem vzorku A, 

tj. dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu 

v intervalu 15 minut. Objemové množství vypouštěných odpadních vod bude odvozeno 

od výpočtu.  

6. Měřit množství vypouštěné dešťové vody zařízením, jehož správnost měření bude ověřená 
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dle požadavků stanovených zákonem č. 505/1990 Sb., v platném znění. 

Sledovat jakost vypouštěné dešťové vody do vodního toku Čistý potok v měrném objektu 

výtoku č. 1 laboratorním rozborem s četností 4 x za rok, typem vzorku A, tj. dvouhodinový 

směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu v intervalu 15 minut. 

7. Vyhodnocení měření objemu vypouštěných vod a rozborů znečištění bude provozovatel 

předávat dle § 38, odst. 3 zákona č. 254/2001 Sb.  správci povodí (Povodí Vltavy) a dle 

sdělení MŽP ČR č. 25 ze dne 1.5.2002 odbornému subjektu pověřenému k zajišťování 

a hodnocení stavu povrchových a podzemních vod (Výzkumný ústav vodohospodářský 

T.G.M., Podbabská 30, 160 62 Praha 6 a Český hydrometeorologický ústav, Na Šabatce 17, 

143 06 Praha 4) v písemné a elektronické podobě za uplynulý rok do 15.2. následujícího 

kalendářního roku. 

8. V případě odstavení provozu zařízení ČOV EMA 05 na dobu určitou nebo neurčitou, kdy 

nejsou ze zařízení vypouštěny emise, se monitoring neprovádí. 

9. V případě, že zařízení ČOV EMA 05 bude po odstavení opětovně uvedeno do provozu, 

bude do jednoho měsíce od uvedení do provozu proveden laboratorní rozbor vypouštěné 

odpadní vody typem vzorku A, přičemž počet kontrol jakosti vypouštěné vody z ČOV 

v kalendářním roce se sníží o počet čtvrtletí, ve kterých nebyla ČOV provozována. 

10. Opětovné zprovoznění zařízení ČOV EMA 05 je provozovatel povinen ohlásit dle § 16 

odst. 1 písm. b) zákona krajskému úřadu. 

 

I.2   Ovzduší 

- viz tabulka č. 1 

- měření emisí znečišťujících látek a jejich vyhodnocení bude provedeno autorizovanou 

osobou v souladu s platnými technickými normami, postupy a platnou legislativou. 

- protokoly z měření budou uchovávány provozovatelem po dobu minimálně 5 let. 

    

J. Opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění překračující 

hranice státu a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako 

celku            

- nejsou stanovena. Provoz není zdrojem dálkového přenosu znečištění. 

 

K. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně 

povinnosti předkládat krajskému úřadu údaje požadované k ověření shody 

s integrovaným povolením 

1. Výsledky provedených měření bude provozovatel zaznamenávat do provozního deníku, 

s výjimkou monitorování prováděného dodavatelskou firmou, jehož výsledky budou 

archivovány a předkládány ke kontrole.  

2. Provozovatel bude zaznamenávat časové údaje o provedených pozorováních a měřeních, 
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výsledky měření a pozorování, okolnosti, které mohly výsledky ovlivnit a mimořádné 

okolnosti, které nastaly v průběhu pozorování nebo měření. 

3. Budou sledována opatření vedoucí k hospodárnému využití energie. 

4. Provozovatel vypracuje souhrnnou zprávu na základě shromážděných údajů např. 

z monitorování, vyhodnocení objemu vypouštěných vod, protokolů měření, celkového 

množství odpadů předaných oprávněným osobám a podobně tak, aby bylo možné prokázat 

dodržování integrovaného povolení. Zpráva, včetně kopií protokolů z jednotlivých měření, 

bude zaslána Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru životního prostředí a zemědělství 

vždy 1 x ročně k 31. březnu běžného roku za skutečnosti uplynulého kalendářního roku. 

5. Provozovatel v rámci předložení zprávy o plnění podmínek integrovaného povolení za rok 

2017 předloží doklady potvrzující, jak bylo nakládáno s odpady, vzniklými při odstranění 

technologických jednotek: vypalovací pec SACMI KAT 2020-F5, rozprachová sušárna 

ŠKODA ASK 2000F, sušárna výlisků VD7-GHD1A a VD7-GHD1B, sušárna výlisků VDL9-

GHD2, sušárna výlisků předsušárna GHD2A a GHD2B a 2x filtry ZEOS HFT  

 

L.  Požadavky k ochraně životního prostředí uvedené ve stanovisku k posouzení 

vlivů na životní prostředí 

- nejsou stanoveny 

 

M. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci: 

1. schvaluje: 

Havarijní plán pro případ havárie při nakládání se závadnými  látkami  zpracovaný 

podle § 39 odst.2  zákona č. 254/2001 Sb., o vodách rozsahu vyhlášky č. 450/2005 

Sb., který je přílohou č. 2 rozhodnutí č.j. 129176/2006/KUSK OŽP Bo ze dne 

19.4.2007. 

 

 

Platné přílohy integrovaného povolení ve znění pozdějších změn jsou: 

 

Přílohy integrovaného povolení č.j. 129176/2006/KUSK OŽP Bo ze dne 19.4.2007: 

 Havarijní plán pro případ havárie při nakládání se závadnými látkami dle zákona 

č. 254/2001 Sb. 

 Umístění a plánek zařízení. 
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O d ů v o d n ě n í 

 

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, obdržel dne 

12.7.2017 ohlášení plánované změny spojené se žádostí o změnu integrovaného povolení 

od provozovatele zařízení společnosti LASSELSBERGER, s.r.o. Krajský úřad prostudoval 

ohlášení a došel k názoru, že je opravdu nutné provést změnu integrovaného povolení. 

Změna integrovaného povolení se týká provozu zařízení „Výroba keramických obkladových 

materiálů“. Zařízení je uvedeno v příloze č. 1 zákona o integrované prevenci, kategorie 3.5 

a je provozováno dle vydaného integrovaného povolení č.j. 129176/2006/KUSK OŽP Bo 

ze dne 19.4.2007 ve znění pozdějších změn. Integrované povolení nabylo právní moci dne 

22.6.2007. 

Předmětem řízení o změnu integrovaného povolení je ukončení provozu některých 

technologických zařízení a zrušení provozního řádu zdroje znečišťování ovzduší. Na základě 

výše uvedeného došel krajský úřad k názoru, že změna integrovaného povolení nenaplňuje § 2 

písm. i) zákona o integrované prevenci (tedy, že se nejedná o podstatnou změnu v provozu 

zařízení), ale že je nutné provést změnu integrovaného povolení, a proto vedl řízení v souladu 

s § 19a odst. 2 a 4 zákona o integrované prevenci. 

Krajský úřad oznámil zahájení řízení o změně integrovaného povolení ČIŽP OI Praha a KHS 

Středočeského kraje. Zároveň s oznámením o zahájení řízení zaslal žádost provozovatele 

k vyjádření.  

 Krajskému úřadu bylo doručeno následující vyjádření: 

- Vyjádření ČIŽP OI Praha č.j. ČIŽP/41/2017/469 ze dne 2.8.2017 – bez připomínek; 

- Vyjádření KHS Středočeského kraje se sídlem v Praze č.j. KHSSC 40922/2017 ze dne 

7.8.2017 – bez připomínek. 

 

Krajský úřad při rozhodování vycházel ze žádosti, jednotlivých vyjádření a současné platné 

legislativy. V úvodu integrovaného povolení byl změněn popis kategorie 3.5, tak jak zní 

v současné době po novelizaci zákona. Dále do části Popis umístění zařízení se za parcelní 

čísla doplňují souřadnice zařízení. Ke změnám došlo z důvodu novely zákona o integrované 

prevenci a nové vyhlášky 288/2013 Sb. V kapitole 1. Technické a technologické jednotky 

podle přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb. se ruší odstavec Vypalovací pec Sacmi KAT 2020 – 

F5, která bude demontována a odpad odvezen oprávněnou osobou. V kapitole Technické 

a technologické jednotky mimo přílohu č. 1 se v odstavci Rozprachové sušárny ruší 

následující slovní spojení: sušárna ŠKODA ASK 2000F, sušárny VD7-GHD1A a VD7-

GHD1B, sušárna VDL9-GHD2. V přímo spojených činnostech se v odstavci Omezování 

emisí ruší slovní spojení 2ks hadicových jednokomorových filtrů ZEOS HFT pro záchyt emisí 

TZL z linky sušení. K oběma změnám bylo přistoupeno z důvodu žádosti provozovatele 
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o vypuštění z integrovaného povolení, protože zařízení budou demontována a odpad předán 

oprávněné osobě k dalšímu nakládání. 

V kapitole A., podkapitole A.1 podmínky A.1.1 se ruší nadpis bodu A.1.1.1 a nahrazuje 

se novým nadpisem, který zní „Vypalovací pece F1NH-F1, F1/N-F2. Ke změně bylo 

přistoupeno z důvodu žádosti provozovatele a skutečnosti, že nový zákon o ovzduší již 

nehovoří o velkých a středních zdrojích znečišťování ovzduší. V první větě bodu A.1.1.1 

se ruší slovní spojení „u VZZO a u SZZO“. A to z důvodu zrušení tohoto pojmenování. 

V Tab. č. 1 se ruší popis emisního zdroje a nahrazuje se novým slovním spojením, jak je 

uvedeno ve výroku. Ke změně bylo přistoupeno na základě žádosti provozovatele. V bodě 

A.1.1.1 se ruší podmínka 2. Zbylé podmínky 3-5 se pro lepší přehlednost přečíslovávají  

na 2-4. V nové podmínce 4. se ruší slovní spojení „dle zákona č. 86/2002 Sb., v platném 

znění“. A to z důvodu zrušení zmiňovaného zákona. V bodě A.1.1.2 se ruší text nad tabulkou 

č. 2 a nahrazuje se textem „Emisní zdroj a limity a monitorování: Rozprachové sušárny 

SACMI ATM 40A a SACMI ATM 40B. Dodržovat níže uvedené emisní limity a podmínky.“ 

Tato změna byla provedena na základě žádosti provozovatele a z důvodu, že již v legislativě 

neexistuje pojmenování velký a střední zdroj znečišťování ovzduší. V tabulce č. 2 se ruší 

výduchy č. 010, 0,15, 017, 018, 039, 042. K této změně bylo přistoupeno z důvodu žádosti 

provozovatele. V podmínce 2 pod tabulkou č. 2 se ruší zařízení sušárna ŠKODA ASK 2000F 

a to z důvodu demontování zařízení. V podmínce 3 pod tab. č. 2 se ruší slovní spojení „dle 

zákona č. 86/2002 Sb., v platném znění“ a to z důvodu zrušení tohoto zákona. Ruší se bod 

A.1.1.3 a body A.1.1.4 a A.1.1.5 se přečíslovávají na A.1.1.3 a A.1.1.4. Ke zrušení tohoto 

bodu bylo přistoupeno z důvodu demontáže zařízení. Ruší se text nového bodu A.1.1.3 

a nahrazuje se novým textem, jak je uvedeno ve výroku. K této změně bylo přistoupeno 

z důvodu změny zákona a provozovatel již nemá povinnost tento zdroj měřit. Musí jen 

provádět výpočet množství znečišťujících látek dle daných faktorů. V novém bodě A.1.1.4 

se v poslední větě za slovo zákona doplňuje „76/2002 Sb., o integrované prevenci“, aby bylo 

zřejmé o jaký zákon se jedná. 

V kapitole A., podkapitole A.2. se v podmínce A.2.1 ruší slovní spojení „společnosti RAVOS, 

s.r.o.,“ protože není důležité, kdo momentálně vodovodní síť spravuje a odběr vody 

má provozovatel upraven smlouvou s konkrétní společností. V podmínce A.2.4 se ruší slovo 

tohoto, které následuje po slovním spojení „nabytí právní moci“ a za slovo rozhodnutí 

se doplňuje číslo rozhodnutí a datum rozhodnutí změny integrovaného povolení, ve které byla 

tato podmínka dána, tedy č.j. 0015468/2017/KUSK OŽP/Pav ze dne 28.3.2017. Tato úprava 

byla provedena z důvodu přehlednosti úplného znění. 

V kapitole C. se ruší podmínka C.1 (název a seznam nebezpečných odpadů). Body 

pod tabulkou č. 11 zůstávají v platnosti. K této změně krajský úřad přistoupil, protože již 

dle zákona o odpadech nemusí mít provozovatel povolen seznam nebezpečných odpadů, které 

mu mohou v zařízení vznikat a vzhledem k tomu, že demontováním zařízení může vzniknout 
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velké množství nových odpadů, mohlo by dojít k nejasnostem ohledně jejich povolení 

k nakládání. 

V kapitole D. se ruší 2. podmínka z důvodu zrušení provozního řádu i pecí. 

V kapitole E. se podmínka E.1 přečíslovává na 1. z důvodů sjednocení číslování podmínek. 

V kapitole G., v podmínce 6 se ruší slovní spojení „a provozní řád“ a „ v souladu se zákonem 

č. 356/2003 Sb. a vyhl. č. 231/2004 Sb. v platném znění.“ Zároveň se na konce podmínky 

doplňuje slovní spojení „dle platné legislativy“. Krajský úřad tuto změnu provedl z důvodu 

rušení provozního řádu a zrušení legislativy, která byla v podmínce uvedena.  

V kapitole K. se ruší podmínky 5.-7. z důvodu splnění a doplňuje se nová podmínka 5., která 

se týká předložení dokumentů týkajících se demontáže technologií a nakládání se vzniklými 

odpady. Tato podmínka vychází z žádosti provozovatele a z potřeb ochrany životního 

prostředí. 

V kapitole I., podkapitole I.1 se ruší z důvodu splnění podmínka č. 7. Dosavadní podmínky  

8.-11. se přečíslovává z důvodu přehlednosti na 7.-10. 

V Kapitole M. se ruší bod 1 a bod 2. se přečíslovává na 1. Tato změna je provedena z důvodu 

zrušení provozního řádu. 

Dále byl z úplného znění integrovaného povolení ve znění pozdějších změn vyjmut odstavec 

týkající se rušení pravomocných rozhodnutí, protože pro další řízení nejsou tato zrušení 

podstatná. Nicméně neznamená to, že by byl tento odstavec zrušen. 

 

Během řízení nevyplynuly žádné skutečnosti, proč by nebylo možné změny v provozu 

zařízení povolit. Hlavním předmětem žádosti je demontování některých technologií a zrušení 

provozního řádu. Vzhledem k tomu, že je zařízení dlouhodobě mimo provoz, vedou tyto 

změny k lepší ochraně životního prostředí. Krajský úřad neshledal důvod, proč by nemohly 

být změny schváleny.  

 

Jelikož řízení bylo provedeno dle § 19a odst. 2 a 4, tj. nejedná se o podstatnou změnu, správní 

poplatek se nevybírá. 

 

 

P o u č e n í   o   o d v o l á n í 

 

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení dle ustanovení § 81 zákona č. 500/2004 Sb., 

správní řád,  podat do 15 dnů ode dne jeho oznámení odvolání k Ministerstvu životního 

prostředí podáním učiněným u Krajského úřadu Středočeského kraje, odboru životního 

prostředí a zemědělství, Zborovská 11, 150 21  Praha 5. 

V odvolání se uvede v jakém rozsahu je rozhodnutí napadáno a dále namítaný rozpor 
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s právními předpisy nebo nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jenž mu předcházelo. Odvolání 

jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. Lhůta pro podání odvolání se počítá ode dne 

následujícího po dni doručení.  

Dokument, který byl dodán do datové schránky, je doručen okamžikem, kdy se do datové 

schránky přihlásí oprávněná osoba, nejpozději však 10. den od okamžiku dodání.  

V případě doručení písemného vyhotovení se lhůta pro odvolání počítá ode dne následujícího 

po doručení, nejpozději však po uplynutí 10. dne, kdy byl nedoručený a uložený dokument 

připraven k vyzvednutí. Odvolání se podává v počtu dvou stejnopisů. Nepodá-li účastník 

potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je na jeho náklady Krajský úřad Středočeského kraje. 

Podané odvolání má podle § 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek. 

 

 

 

 

Ing. Jana Pavelková 

Otisk úředního razítka odborný referent 

na úseku životního prostředí 

 

 

 

Rozdělovník: 

Účastníci řízení dle § 27 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb.: 

- LASSELSBERGER, s.r.o., Adelova 1, 320 00 Plzeň 

Na vědomí (po nabytí právní moci): 

- Ministerstvo životního prostředí, odbor posuzování vlivů na životní prostředí a IPPC, 

Vršovická 65, 100 10  Praha 10 
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